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2/4 advies Raad van State/avis du Conseil d’État 68.364/1 

Op 26 november 2020 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de 

Voorzitster van de Kamer van volksvertegenwoordigers verzocht binnen een termijn van dertig 

dagen een advies te verstrekken over een wetsvoorstel ‘tot wijziging van het koninklijk besluit 

van 30 november 1976 tot vaststelling van het tarief voor akten van de gerechtsdeurwaarders in 

burgerlijke en handelszaken en van het tarief van sommige toelagen met betrekking tot de 

inningskosten en afkortingsrechten’ (Parl.St. Kamer, nr. 55-0340/001). 

Het voorstel is door de eerste kamer onderzocht op 7 januari 2021. De kamer was 

samengesteld uit Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter, Bert THYS en Wouter PAS, staatsraden, 

Michel TISON en Johan PUT, assessoren, en Greet VERBERCKMOES, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Cedric JENART, adjunct-auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Wouter PAS, staatsraad. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 19 januari 2021. 

* 

Le 26 novembre 2020, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par la 

Présidente de la Chambre des représentants à communiquer un avis, dans un délai de trente jours, 

sur une proposition de loi ‘modifiant l’arrêté royal du 30 novembre 1976 fixant le tarif des actes 

accomplis par les huissiers de justice en matière civile et commerciale ainsi que celui de certaines 

allocations concernant les droits de recette et les droits d’acompte’ (Doc. parl., Chambre, 

n° 55-0340/001). 

La proposition a été examinée par la première chambre le 7 janvier 2021. La 

chambre était composée de Marnix VAN DAMME, président de chambre, Bert THYS et 

Wouter PAS, conseillers d’État, Michel TISON et Johan PUT, assesseurs, et Greet VERBERCKMOES, 

greffier. 

Le rapport a été présenté par Cedric JENART, auditeur adjoint. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise de l’avis a été 

vérifiée sous le contrôle de Wouter PAS, conseiller d’État. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 19 janvier 2021. 
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1.  Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, 

gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek 

van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond,
1
 alsmede van de vraag 

of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan. 

* 

STREKKING 

2. Het om advies voorgelegde voorstel van wet beoogt een herziening van de 

inningskosten en de afkortingsrechten die aan gerechtsdeurwaarders worden toegekend. Hiertoe 

wijzigt het wetsvoorstel artikel 8 van het koninklijk besluit van 30 november 1976 ‘tot 

vaststelling van het tarief voor akten van gerechtsdeurwaarders in burgerlijke en handelszaken en 

van het tarief van sommige toelagen’.  

ONDERZOEK VAN DE TEKST 

Artikel 3 

3. Artikel 3 van het wetsvoorstel luidt:  

“De Koning kan de bepalingen gewijzigd door artikel 2 opheffen, aanvullen, 

wijzigen of vervangen.”  

 Er moet aan herinnerd worden dat de Koning hiermee enkel de formele toelating 

krijgt om dat onderdeel aan te passen, zonder dat hij wordt vrijgesteld van het vereiste dat er ook 

een materiële rechtsgrond voorhanden moet zijn voor die aanpassing, net zoals voor de 

aanpassing van elk ander onderdeel van het betrokken besluit. 

*

                                                 
1
 Aangezien het om een wetsvoorstel gaat, wordt onder “rechtsgrond” de overeenstemming met de hogere 

rechtsnormen verstaan. 
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1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1
er

, des lois sur le Conseil d’État, 

coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait porter son examen essentiellement 

sur la compétence de l’auteur de l’acte, le fondement juridique 
1
 et l’accomplissement des 

formalités prescrites. 

* 

PORTÉE 

2. La proposition de loi soumise pour avis a pour objet de revoir les droits de recette 

et les droits d’acompte qui sont alloués aux huissiers de justice. À cet effet, la proposition de loi 

modifie l’article 8 de l’arrêté royal du 30 novembre 1976 ‘fixant le tarif des actes accomplis par 

les huissiers de justice en matière civile et commerciale ainsi que celui de certaines allocations’. 

EXAMEN DU TEXTE 

Article 3 

3. L’article 3 de la proposition de loi s’énonce comme suit : 

« Le Roi peut abroger, compléter, modifier ou remplacer les dispositions modifiées 

par l’article 2 ». 

 Il convient de rappeler que, ce faisant, seule une autorisation formelle est conférée 

au Roi en vue d’adapter ces dispositions, sans qu’il soit dispensé de l’exigence d’un fondement 

juridique matériel pour procéder à cette adaptation, tout comme pour l’adaptation de toute autre 

disposition de l’arrêté concerné. 

 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER 

Greet VERBERCKMOES 

DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT 

Marnix VAN DAMME 

 

                                                 
1
 S’agissant d’une proposition de loi, on entend par « fondement juridique » la conformité aux normes supérieures. 
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